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INIEPEYEHDb KOMHETEHHI/Iﬂ, OOPMUPYEMBIX I[I/ICI_II/IH.JII/IHOI7I
b1.0.22 «Teopernueckasi rpaMMaTHKAa HEMELKOTO SI3bIKA)

Kon
KOMIICTCHII
u

dopMyIHPOBKA KOMIIETEHIINH

1

2

OIIK

OBHIEIMPO®PECCHUOHAJIBHBIE KOMIIETEHIINHN

OIIK-1

OIIK-2

OIIK-4

Crioco0OeH UCIonb30BaTh B MPOPECCUOHAIBHON JESTENHHOCTH, B
TOM YHCJIE TIeAarorn4eckoi, mpeacTaBieHue 00 UCTOPUH,
COBPEMEHHOM COCTOSIHUHU U MEPCIEKTUBAX Pa3BUTHS (PUIIOIOTUHN B
IIEJIOM U €€ KOHKPETHON 001acTH ¢ yYETOM HAIPaBIEHHOCTH
(npo¢uis) o6pa3zoBaTENBHON MPOTPAMMBI;

CriocoOeH UCIoab30BaTh B MPOGEeCCHOHAIBHOM JIeSITEIbHOCTH, B
TOM YHCJIE TIEAArOTHIECKON, OCHOBHBIC MOJIOKEHUS U KOHIICTIIINY B
00yacTi o0LIEro A3bIKO3HAHUS, TEOPUU U UICTOPUU OCHOBHOIO
U3y4aeMoro S3bIKa (S3bIKOB), TEOPUN KOMMYHHUKAIIIH;

Crioco0OeH ocyIecTBIATh Ha 6a30BOM ypOBHE COOp U aHAIN3
SI3BIKOBBIX M JINTEPATYPHBIX (PAKTOB, PUIOJOTUYECKUN aHATIU3 U
WHTEPIPETAINIO0 TEKCTA

IIK

MPOPECCHUOHAJIBHBIE KOMIIETEHIIU

IK-1

I1IK-2

I1K-3

IIK -4

CrocoOeH NpUMEHATH MOTYYEHHbIE 3HAaHUS B 00JIaCTU TEOPUH U
HMCTOPUU OCHOBHOT'O U3y4aeMOr0 SI3bIKa (SI36IKOB) U JINTEPATYPHI
(Jiutepatyp), TEOPUU KOMMYHUKAINH, (UITOJIOTHIECKOTO
aHaJIKM3a U MHTEPIPETALMU TEKCTa B COOCTBEHHOM Hay4YHO-
UCCJIeI0BATEIbCKON e TENbHOCTH;

CrniocoOeH MpoBOAUTH MO HAYYHBIM PYKOBOACTBOM JIOKAJIbHBIE
UCCJIEOBAHUS HAa OCHOBE CYIIECTBYIOIIUX METOAUK B
KOHKPETHOM Y3KOH 001aCTH (PUITOJIOTHISCKOTO 3HAHUS C
(bOpMyIHPOBKOM apryMEHTUPOBAHHBIX YMO3AKIIOUCHUN 1
BBIBO/IOB;

Bnaneetr HaBbIKamMu MOATOTOBKHM HAYyYHBIX 0030pOB, aHHOTAIIHH,
cocTaBieHus pedepaToB u 6ubnnorpaduii Mo TeMaTUKe
MIPOBOJIMMBIX UCCIIEAOBAHU, MpueMaMu OnOIHorpaguuecKkoro
OMMCaHMs; 3HA€T OCHOBHBIE OMOIHMOrpaduuecKkue NICTOUHUKH U
MTOMCKOBBIE CICTEMBI;

Bnaneer HaBbIkamMu ydacTusi B HAyYHBIX JUCKYCCHSX,
BBICTYILJICHUS C COOOIICHUSIMU U JAOKJIaJIlaMU, YCTHOTO,
MUCBMEHHOTO U BUPTYaJIbHOTO (pa3MelieHue B
UH(GOPMAIIMOHHBIX CETSIX) MPEICTaBICHUS MaTepUajIoB
cOOCTBEHHBIX MCCJICIOBAHUN




8.

9.

BOl'[pOC])I K 3K3aMEHY
10 JUCHUIIIINHE ((TeOpeTI/I‘-ICCKaH I'paMMaTHKa HCMCUKOI'O SA3bIKa»

Teopust MopdeMbl: TUIbI MOpdeM, crnocoobl PopMooOpa3zoBaHs, CTPYKTYpa
CJIOBAa B HEMEIIKOM SI3bIKE.

CnoBodopma u mapagurma. [Ipobiema anHaTuTH4decKoi POpMBL.

[TonsiTHe rpaMMaTHYECKON KaTerOpHH.

Oco0EHHOCTH CTPOSI HEMEIIKOTO SI3bIKa B 00J1aCTU MOP(OJIOTUH U
CUHTaKCHCA..

. Kpurepuu u npo6iiemsl kiaccudukaiyy cIoB Ha JTEKCHUKO- TPAMMaTHIECKUE

paspsiabl.

3HaMeHaTeNIbHbIE U CITY>KEOHBIE YaCTH PEYH.

Wms cyiecTBUTENbHOE: JIEKCUKO-TpaMMaTHUecKast KiiaccuuKams,
KAaTeropus Yucia.

Nms cymiecTBUTENBHOE: KATErOprs Naaeka U CKIOHEHUS.
Kareropus pona uMeHH CylIECTBUTENBHOTO.

10.ITpunararenbHOE: OCHOBHBIE TOAKIIACCHI.

11.CkiiOHEHHE UMEH NTPUIIAraTeNIbHBIX. .

12.ITpunararenbHoe: MpobieMa aHAIUTUYECKUX (POPM cTeneHell cpaBHEHUSI.
13.Hapeuune. CyOkareropuszanus, npo0iemMa COOTHOLIEHUS C JPYTUMU YacTAMHU

peyn.

14.Hapeune u noctrno3utussl. [ IpuHIUIBI pa3rpaHUYeHHUS.

15.'maros: mpuHIUIIEI K1acCU(UKAIINT U CUCTEMAa KaTeTOPHil.

16.I'naromn: kaTeropus BpeMEHHU U BHUJA.

1'7.I'naromn: kaTteropus 3aja0ra U HAKJIOHEHUS.

18.Hennunsbie (opmbl Taaroja: rpaMMaTUYECKUE KATETOPUHA U CUHTAKCUYECKUE

GyHKUUU.

19.00mas  xapakTepucTHKa  HMMEHHU  YHCJIHUTEIBHOTO U IpolieMa

cyOKaTeropu3aluu.

20.MecTouMeHHUs: KJIaCChl, TPAMMaTHYECKUE KaTerOPHH.

21.DyHKIMOHATBHBIE CIIOBA: Tpo0IemMa 3HaueHUs! U QyHKIIUU.

22 .MopaanbHEBIE CII0BAa U MEXKIOMETHS.

23.Y4eHue 0 CII0BOCOUYETAHUU B PYCCKOW JIMHTBUCTUYECKON TPaaULUU.
24.YyeHue O CJIOBOCOYETAaHUM B 3apyOEKHOW JIMHTBUCTUYECKOW TPATUIIUU:

KJ1accuUKaIuu.

25.BanenTHOCTh: 00s3aTenbHas U PaKyJIbTaTUBHAS COYETAEMOCTb.
26.CTtaTycHBI 1 KOMOMHATOPHBIHN PsAJl CHHTAKCHYECKUX OTHOLLIEHUN
277.11puembl OCYIIECTBICHUS CHHTAKCUYECKUX OTHOLICHUM.

28.Ipennoxenue. [Ipobiema onpeneseHus.

29.Kareropuu npeajoKeHus: MPeIUKaTUBHOCTh U MOJAJbHOCTD.

30.Kareropust orpunanusi / yTBEpXKIEHUS, KOMMYHHUKATUBHBIE  THIIbI

IIPEJI0KEHNUM.

31.IlpocToe mpeanokeHue, ero CTPyKTypHbIE TUIIBI U MOJCIIH.



32.ITapagurMatuka NpocToro MpeaIoKEHHUs.

33.UsieHbl NPEIJI0KEHUS: TJIaBHBIE U BTOPOCTEIIEHHBIE.
34.XapaKTepuCTHKA MMOJICKAIIETO U CKa3yeMOro.
35.BTopocTeneHHble YIEeHbl TPEMIOKEHUS

36.CnoxxHO€ NMpeAIOKEHUE: TPUHILIMIIBI KJIACCU(DUKALUU.
37.CnOXHOCOYMHEHHOE MPEJI0KEHUE.
38.Cn0XHOMOJYMHEHHOE TTPEIJIOKEHNE

CocraBurenn JI.M. Xan3ueBa

(nmonnuck)

« » 2024 1.

buner Nel

Jducumniuna:  «Teopemuueckas cpammamura

s cniennansHocTy «@unonorusi» 45.03.01(«Hemenkuit 361k 1 TUTEPATYPAY)

1. [Ipennoxenne. [Ipobiaema onpeneneHus.
2. MecTonMeHus: KIIacChl, FPaMMaTHYECKUE KATETOPHUH.
3. [IpakTueckoe 3amanue. AHAIU3 CI0KHOTO IIPEAJIOKEHHUS.

Cr. nmpenonasarenp JIL.M. Xan3ueBa
3aB.kap.UA u MK 3.1.EBnoeBa

buiet Ne2

I[I/ICIIHHJII/IHa: «Teopemu%c;ca;z cpaAMmMamuKa Hemeykoco A3blKa»

s cnienmansHocTy «Dumnonorusi» 45.03.01(«Hemenkuit s3Ik 1 TUTEPATYPAY)

1. Kareropuu npeaiokeHus: NpeauKaTuBHOCTb U MOJAJIBHOCTD.
2. I'maroui: KaTeropusi BpEMEHH U BUA.

3. Ilpaktuueckoe 3amgaHue. AHAINA3 IPOCTOrO MPEITIOKEHUS.

Cr. nmpenogaBarenp JL.M. Xan3uesa



3aB.xad.MA u MK 3.1.EBnoeBa
Kputepum onenku:

OLICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIIAECTCS CTYACHTY, €CIM UM JIaHbI IIOJIHbIE OTBETHI Ha
00a TeOpEeTUYECKUX BONIPOCAa U MPABUIIHHO BHIIIOJIHEHO IPAKTUYECKOE 3aJaHUE;
OLICHKA «XOPOIL0» BbICTABISAETCS CTYACHTY, €CIIA JOCTATOYHO XOPOIIO
PACKpPBITHl TEOPETUUYECKHE BOIIPOCHI, HO JOMYIIEHBI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH B
BBIIOJIHEHUH [TPAKTUYECKOTO 3aJaHus;

OLIEHKA «yAOBJIETBOPUTEJIbHO)» BbICTABIIAETCS CTYJEHTY, €CJIU PACKPBIT TOJIBKO
OJIMH TEOPETUYECKHUI BOIIPOC W YACTUYHO BBIIIOJHEHO PAKTUYECKOE 3aJaHUE;
OLICHKA «HEYJOBJIIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, €CJIM HE IaHbl OTBETHI
Ha TEOPETUYECKNE BOIIPOCHI U HEYIOBJIETBOPUTEIBHO BBIIIOIHEHO MPAKTUYECKOE
3aJlaHuE.

TecTbl NUCHbMEHHbIE
1o TUCHUIUINHE « Teopemuueckas epammamuray
Tect Nel
1. Ykaxure, 4TO U3y4aeT CHHTAKCHUC:
1) mpaBwmiIa cCOeTMHEHUS CIOB U (HOPM CIIOB;
2) npaBuia U3BMEHEHUS CIIOB;
3) ceMaHTUYECKUE €IUHUIIBI;
4) neKCUYeCKHre eINHUIIBI.
2. K cHMHTaKCHYeCKUM €IMHUIIAM HE OTHOCSITCSI:
1) cmoBocoueTanue;
2) CIIOBOU3MEHEHHUE;
3) npeaoxKeHue NpocToe;
4) npeasioKeHUe CI0KHOE.
3. [Ipu3HaKoOM CIOBOCOYETAHHUS SBISETCS:
1) coenuHeHne 3HaMeHATEIbHBIX CJIOB;
2) COeIMHEHHE CITY>KEOHBIX CJIOB;
3) coenMHeHHE 3HaMEHATEILHOTO U CITY>KEOHOTO CJIOB;
4) coeqMHEHUE OJMHAKOBBIX CJIOB.
4. ITpr3HaKkoM CIOBOCOYETAHHUS SBISETCS HATUYHE:
1) cuHTaKCUYECKOM CBS3H;
2) NOAYMHUTEIIbHON CHHTAaKCUYECKOM CBSI3H;
3) COUMHUTEBHON CHHTAKCUYECKOM CBSI3H;
4) ceMaHTHUYECKOM CBS3H.
5. YkaxuTe, Kakol MPU3HAK HE XapaKTepU3yeT COUMHUTEIIbHBIN TUI CBS3U:
1) rpamMaTrueckasi HEpaBHOMPABHOCTH KOMIIOHEHTOB;
2) rpaMMaTH4eCcKasi paBHOMPABHOCTH KOMIIOHEHTOB,;
3) CBSI3b MEXKY YICHAMHU MPETIOKCHUS;
4) CBSI3b M@Ky YaCTSIMU CJI0KHOTO (COUMHEHHOTO) TIPEIJIOKEHHUS.



6. YKaxxuTe, CJI0Ba KaKMX 4acTel peuu MOTYT OBITh TJIABHHIM KOMIIOHEHTOM
P COTJIACOBAHUH:

1) mpunararenbHoOE;

2) CyIIECTBUTENBHOE;

3) MECTOUMEHUE;

4) 4UCTUTENBHOE.

7. Ykaxure, kakue cioBa (ci10BO(OPMBbI) HE MOTYT MPUMBIKATh K TJIABHOMY
CJIOBY CJIOBOCOYETAHUS:

1) Hapeuue;

2) neenpuyacTue;

3) UH(UHUTHUB,

4) CcyleCTBUTEIBHOE.

8. Omnpenenure TUI CIOBOCOYETAHUS 10 TJIABHOMY CJIOBY:

1) rnaroneHOE;

2) cyOCTaHTHBHOE;

3) aTbEKTUBHOE;

4) anBepOuaIbHOE.

9. OrmpenenuTe THUN CMBICIOBBIX OTHOIICHHA MEXKIYy KOMIIOHEHTaAMH
CJIOBOCOYETAHUSI cOenNamb HeYasiHHO:

1) oObeKTHBIE;

2) 00CTOSITETLCTBECHHBIE;

3) onpenenuTeIbHbIC,

4) KOMIJIETUBHBIE.

10. Onpenenure TUI OJHOCOCTABHOI'O MPOCTOro MpemiioxeHus Ha ynuye
nomenueno.:

1) onpeneneHHO-JIMYHOE;

2) 00600IIEHHO-TUYHOE;

3) uH(UHUTHUBHOE;

4) 6e3IU4YHOE.
Schwierige Grundformen in einem Liickentest

1. Dieses Ereignis hat mich dazu ...........cccccceevveennnenn. (bewegen), dass ich mich in
sie

sofort verliebt habe.

2. Der Klempner ..........ccccveeeunnnne das ROhr .....cooviiiiiiiiiiee e, .
(biegen).

3. Das Auto .................. um die Ecke ......cccooeeviiiiiiiii . (biegen)

4. Er hat sich viel an der frischen Luft ................cocooiiii, . (bewegen)
5. Das vergilbte Tuch .................. in der SoNNe ........cccceeeeuveeennnne. . (erbleichen)
6. Die Sonne hat das vergilbte Tuch ...........cccceevviiieiniennnee. . (bleichen)
7.Das EiS ..ocoovvveeeiieeeiiene gebrochen.

TR =) (U das Wort gebrochen.

9.51€ .coviiiiiiien, darauf ........cccoveeeineennne (drangen), dass wir das endlich
machen.

10. Der Feind ....................... indie Stadt .........cccoeeeeiiiiiine . (dringen)



T1Er o, tiber die Briicke .........cooovvveieiiiieiie, . (fahren)

12.S1€ i, einen Mazda ........ccccoeeevveieeiniieenie, . (fahren)

13. Das Paket .................... er nach Lugano ..........ccccceevvveennnnne, . (fahren)

14, WIT e, mit der Lufthansa nach London ...............c.c.c...... :
(fliegen)

15, Er e, heute die A-310 zum ersten Mal ...........ccceeeviieieiiieeennnenn. :
(fliegen)

16. Der Knasti .............. aus dem Hochsicherheitsgefdangnis ........................ :
(flichen)

17. Der Schlaf ........c.cocoveeneens MICh ..o, . (fliehen)

18. Der Wein .........ccuue...... sehr schnell ..........ccccccoevieenee. . (géren)

19.Ich oo, imMai 1971 ..o, . (gebéren)

20. Meine Frau .............. mir ein wunderschones Tochterchen ..................... :
(gebiren)

21. Diese Blumen ........................ leider nicht ............ccccveeenneen. . (gedeihen)
22. Der Kranke ..................... nach ein paar Tagen ...........cccccueee...e. . (genesen)
23.81€ e sich wie ein Ei dem anderen .................ccceuunneee... . (gleichen)
24. Der Schlittschuhlaufer .................... tiber das Eis .......ccccovveiieinnnnnn. . (gleiten)
25. In seinen Augen .................. leidenschaftlich der Hass ...........c.ccccueee. :
(glimmen)

26. Er ....... den Berg .....coovveevivieiiiiei, . (erklimmen), das heiflt: Er .............
auf den

Gipfel ..o . (klimmen)

27. Ich habe meine Liebste in den Po ..........ccccoeunee.en. . (kneifen)

28. Die Midchen schwirmten fiir den Popstar und ............cccoveeeenneennnn. laut.
(kreischen)

20.Er oo inden Wald .............ccoeee. . (laufen)

30. Da die Schuhe etwas zu eng waren, ...... sie sich die Fiille

wund .......ccceeeenneennns :

(laufen)

3l.Ich i, dieses Bild an die Wand im Flur ...................coo..... . (hidngen)
32. Die Jacke .....ccceovvveeennenns am Haken .........cccccoveeennnnne . (hidngen)

33. Der Steinmetz hat die Stufen ins Stein .............ccccueeeen. . (hauen)

34. Der Ritter .......ccceevvveenennnne. mit dem Schwert um sich herum. (hauen)
35.Er i, sehr lange krank .............cccoo.e... . (liegen)

36. Das Dorf ..................... sehr schon ........cccceeveeeenienn, . (liegen)

37. Der Wind blies stark und ............ das Feuer .......cccevvveeniiecieeceeee, .
(16schen)

38. Das Lagerfeuer ............. nach ein paar Stunden ............cccceeevveerenennne :
(erloschen)

39. Der Miiller .........cooueenneee. das Korn iiber eine Stunde lang. Danach war es
o] 170) 1 RO (mahlen).

40. Die Kuh muss mindestens einmal am Tag ............ccccccvveeeeveennnee. werden.
(melken)

41. Der Wind ........ccceeeuvennn. den Ballon sUdWArts .........ccccccvveeeeiveeeennneen. . (treiben)



42. Der Ballon .........c.ccoeuvvenennne. SUAWALLS ..o, . (treiben)

43. Die Skinheads .................. den alten Mann mit Vergniigen .............ccccveeeunennn. :
(treten)

44. Das Kind ...................... i die PfUtZe .....oooviieeiiiiiie . (treten)
45.8S1€ oo sich den Magen ........c.cccevevvvieeeciieeennen, . (verderben)

46. Das Eingemachte ....................... leider ......coovvveeiiiiiieee . (verderben)

47. Die Bauern .................... das Heu ....ccoovvvvveeiiieeiee . (wenden)

48. Er oo, den Mantel auf die andere Seite ...........cccvvveeennennnnee. . (wenden)
49. Das Geld ist thm .......ccceeeviiiieniieeeiee, worden. (entwenden)

50. Si€ cvveeieeeeeeee, sich an mich mit der Bitte an mich. (wenden)

Kpurepuu ouenku:

HToroBoe TeCTHpOBaHUE MMPOBOIUTCS 10 3aBEPIICHUIO U3YUCHUS
CTyJIeHTaMt TeMbl. TecTupoBaHUE PACCUUTAHO HAa BPEMEHHOM MPOMEXYTOK
ot 20 10 30 MUHYT (B 3aBUCUMOCTH OT KOJMYECTBA TECTOBBIX 3aJJaHUN).
TecToBbIC 3a/1aHMSI BRITOTHSIIOTCS WHINBHIYAIBHO O€3 NCIIOh30BaAHUS
BCIIOMOTATEIbHBIX YYEOHBIX MaTepHajIoB, B MUChbMEHHOM BuE. [Ipn
BBITIOJTHEHUH TECTOB JOCTATOYHO YKa3aTh BApPHAHT MPABUILHOTO OTBETA
(ouH) 6e3 TOMOTHUTEIBHBIX KOMMEHTapueB. Kpurepuu oneHKu:

60% OpaBUIBLHBIX OTBETOB — OLIEHKA «YJIOBJIETBOPUTEILHOY,
80% mpaBUIIBLHBIX OTBETOB — OIIEHKA «XOPOILLOY,
100% npaBUIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA «OTIUYHO

CocraBurenn M.M. Xan3ueBa

(Tmoxmuce)

« » 2024 r.

KommiiekT 3aaHuii )it KOHTPOJIbHOM padoThl
10 AUCUUIIINHE « Teopemuyeckas epammamuray

Pazpnenl: Die Morphologie

1. Grundbegriffe der theoretischen Grammatik: grammatische Form,
grammatische Bedeutung, grammatische Kategorie.

2. Klassifikation der grammatischen Kategorien.

3. Arten der grammatischen Formen: vieldeutige, homonymische,
synonymische grammatische Formen: analytische, synthetische
grammatische Formen.

4. Die morphologische Gliederung des Wortes.



Das Problem der Wortarten. Definition.

Klassifikation der Wortarten.

Das Verb. Die allgemeine Charakteristik.

Das Verb. Die grammatische Kategorie der Zeit.

9. Das Verb. Die grammatische Kategorie des Modus.

10.Das Verb. Die grammatische Kategorie des Genus.

11.Das Verb. Der Aspekt und Aktionsarten.

12.Das Verb, Infinite Verbformen. Allgemeine Charakteristik.

13.Die Klassifikation der Verben.

14.Das Substantiv. Die allgemeine Charakteristik.

15.Die Klassifikation der Substantive.

16.Das Substantiv. Die grammatische Kategorie des Kasus.

17.Das Deklinationssystem im Deutschen.

18.Das Substantiv. Die grammatische Kategorie des Numerus.

19.Das System der Pluralbildung im Deutschen.

20.Das Substantiv. Die grammatische Kategorie des Genus.

21.Der Artikel und seine Funktionen im Deutschen.

22.Das Adjektiv. Die allgemeine Charakteristik. Klassifikation der
Adjektive.

23.Grammatische Kategorien des Adjektivs.

24.Das Pronomen. Die allgemeine Charakteristik.

25.Unverinderliche Wortarten. Adverbien. Modalworter.
Modalpartikeln.

26.Unverdnderliche Wortarten. Prapositionen und Konjunktionen.

27.Interjektionen. Die allgemeine Charakteristik.

P

Paznen 2: Die Syntax

28.Gegenstand und Grundeinheiten der Syntax.

29.Der Satz als eine der Grundeinheiten der Syntax.

30.Die Wortgruppe als eine der Grundeinheiten der Syntax.

31.Die syntaktischen Beziehungen im Satz und Mittel zum Ausdruck
dieser Beziehungen.

32.Der Grundtyps des deutschen Satzes.

33.Die Besonderheiten des Satzbaus im Deutschen.

34.Die syntaktische Kategorie der Redeabsicht.

35.Die syntaktische Kategorie der Modalitit.

36.Die syntaktische Kategorie der Bejahung - Verneinung.

37.Die Klassifikation der Sitze nach ihrer Struktur.

38.Die Klassifikation der Sétze nach der Art des Subjekts und des
Pradikats.

39.Die Valenz und ihre Arten.

40.Der Begriff der Satzmodellierung. Prinzipien der Modellierung.

41.Das Problem des Satzmodells.

42.Die Satzmodellierung im Deutschen.



43.Die grammatische Kategorie des Satzes.

44 .Das Problem der Satzglieder.

45.Die aktuelle Gliederung des Satzes.

46.Die Funktion der Wortstellung im Deutschen.
47.Das Problem des zusammengesetzten Satzes.
48.Die Satzreihe.

49.Das Satzgefiige.

50.Das Problem des Nebensatzes.

51.Besondere Verwendung der Nebensatzform.
52.Prinzipien der Klassifikation der Nebensétze.
53.Der kompliziertere Satz.

54.Der Begriff der syntaktischen Form.

55.Der Begriff und Grundeinheiten des Textes.
56.Mittel der Satzverflechtung.

Paszpnen 3: Kareropust BpeMeHu

3amanue Ne 1

OTBeThbTE HA 3a/IaHHBIE BOIPOCHI, IPOWIIIOCTPUPYUTE OTBETHI CBOMMH
IIPUMEPAMHU:

1.
2.
3.

4.
5.

Kakue 3HaueHus BBIpaKaOTCS TaK Ha3bIBAEMbIMU BPEMEHHBIMU
dbopmamu riaromna?

Urto Takoe abCOMIOTHOE M OTHOCUTEIHHOE YIOTPEOICHHE BPEMEHHBIX
dhopm?

Ectb i cemanTrueckue oTiauans nepdexra ot ummepdexra?

B uem nposiBisieTcss MHOTO3HAYHOCTh BPEMEHHBIX (hopM?

UTo nmoHUMaETCs Mo/ COTJIaCOBAaHUEM BPEMEHHBIX (hopm?

HpaKTI/I‘IGCKaﬂ qacCTb

Ynpaxnenue Ne 1

Bomumuyre U3 KHUTH 110 IOMAIIHEMY YTEHHUIO 2-3 OTphIBKA 0OLIUM
o0veMom He MeHee 40 CTPOK, B KOTOPBIX OBIJIO ObI HE MEHEE YEThIPEX
pa3HbIX BpeMeHHbIX (hopm. OO0bsicHUTE yOTpeOIeHne BpEMEHHBIX (POopM
rJ1arojia B 3TUX OTPbIBKaX.

Ynpaxunenue Ne 2

a) Onpegenute 3Ha4YECHUE MPE3EHCA B CIEIYIOMINX MPEJIOKECHUSIX.

o0

Wir reisen morgen.

Du bleibst hier!

Die Erde dreht sich um die Sonne.
Es lautet.



0) Onpenenure 3HaYeHUE Mep(eKTa B CICIYIOMNX MPEUIOKCHHIX.

10.Bis zum néchsten Jahr hat er diese Arbeit abgeschlossen.

11.Gestern haben wir ein Museum besucht.

12.1ch lese ein Buch, das ich vor einer Woche gekauft habe.

13.Nachdem ich alle Priifungen abgelegt habe, werde ich nach Moskau
fahren.

B) Onpenenute 3Hauenne Gpyrypyma Il B cneayronmx npeagoKeHusx.

14.Nachdem ich den Brief geschrieben haben werde, werde ich ihn zur

Post tragen.
15.In zwei Tagen wirst du die Priifung schon abgelegt haben.
16.Er wird schon ldngst abgereist sein.

r) YnotrpeOure B NpeasioKEHUIX CIEAYIONUE BpeMEHHbIE COI03bl: ehe,
bevor, bis; sobald, nachdem.

,ZI) YHOTp€6I/IT€ B IIPCAJIOKCHHUAX CIICAYIOIMUC JICKCUICCKUC CPCACTBA CO
3HAYCHUCM BPCMCHHU.

a) MpeyIory in U nach
0) Hapeuus dann, damals, jetzt, gleich, eben.

Pasznen 4: Kareropus HakiioHeHUs

3amanue Ne 1

OTBeThbTE Ha 3a/JaHHBIE BOIPOCHI, IPOWIIIOCTPUPYUTE OTBETHI CBOMMH
IIPUMEPAMU:

17.Y10 moHMMaeTCs 1oJ1 KaTeroprueil HAaKJIOHEHUS, U U3 KaKUX
KOMITIOHEHTOB OHA COCTOMT?

18.B KakOM COOTHOIIIEHUU HAXOASTCS TEPMUHBI "HAKJIOHEHUE" 1
"MOJAJILHOCTD"

19.Kakue BpeMeHHbIe (POPMBI OTHOCSTCS K KOHBIOHKTUBY |, a Kakue K
KOHBIOHKTHUBY [I?

20.Bripaxarot 11 GOpMbl KOHBIOHKTHBA BPEMEHHbIE 3HaYEHUs?

21.B kakux TUMax OpeIIoKEeHUs YIOTPeOIsIeTCs] KOHbBIOHKTUB?

22 .MoxeT 11 (popMa KOHbIOHKTHBA UCIIOIb30BATHCA /ISl BRIPAKEHUS
noOy:xaeHust? (MPUBECTU MPUMED)

23.Kak ynotpe0sitoTcsi HAKJIOHCHHS B KOCBEHHON pedn?

3amanune Ne 2

IIpakTHueckas 4acTthb



OObsicHuTe yroTpebaeHue U 3HaYeHUE BPEMEHHBIX (DOPM KOHBIOHKTHBA B

CICIYIOIINX MPEITTOKCHUAX.

24 Man vergesse nicht, da3 Briefe und Postanweisungen vom Absender
nach dem Gebiihrentarif freizumachen sind.
25.Miguel gab sogleich Auskunft, eifrig, als sd3e er in einer Priifung.

(B.Frank)

26.Die Frau blickte auf das Tablett. Es war fiir zwei Personen, ohne dal3
Ravic etwas gesagt hitte.

(E. Remarque)

27.Emil zuckte zusammen und erschrack. Beinahe wiére er eingeschlafen!
Das durfte er unter keinen Umstdnden. Wenn doch wenigstens noch
irgend jemand zugestiegen wére!

(E. Késtner)

28.Sie hitte die ganze Tunnelliteratur studiert, aber ihre Fantasie war in
technischen Dinge nicht geschult genug, als daB3 sie sich eine klare
Vorstellung von den Stollen hitte machen konnen.

(B. Kellermann)

29.Ethel hatte den kleinen Mac von Hawley heriibergebracht, damit er
diesen groBBen Augenblick miterlebe.

(B. Kellermann)

30.Niemand hétte es noch vor zwanzig Jahren aussprechen konnen, ohne
daB man dariiber gelidchelt hatte.

(B. Kellermann)

31.Vom frithen Morgen bis zum spéiten Abend gab es keine Stelle auf
dem Schiff, wo man nicht seine helle Stille gehort hitte.

(B. Kellermann)

32.Ethel Lloyd hatte sich vorgenommen, Allan zu sprechen, und sie
schwer sich es zu tun, koste es, was es wolle.

(B. Kellermann)



Paznen 5: YacTtunel.
3anganue 1

OTBeThTE HA 3a/IaHHBIE BONPOCHI, IPOUITIOCTPUPYUTE OTBETHI CBOMMH
[IPUMEPAMHU:

33.Y10 moHUMAaEeTCs MOl TePMUHOM ''YacTUIlbl"?

34.Yem 0TIIMYAIOTCSA YAaCTHULIBI OT APYTHX YaCTeW peun (MOJANBHBIX CIIOB,
Hapeuuid)?

35.Kak BeJIMK MHBEHTApPh YACTHUIl B HEMEIIKOM SI3bIKE?

36.Kakue rpymnmbl 4YacTHUIL BBIACISIIOTCS B HEMEIIKOW TpaMMaTUKe?

37.Kakyro mo3UIMI0 3aHUMAIOT YaCTHUIIbI B peasiokeHun? OT Kakux
(aKkTOpOB 3aBUCHUT 3T MO3ULIKA?

38.1IMEIOT JIM YaCTHUIIbI JISKCHYECKOE 3HAUCHHE?

39.3aBUCHUT U yIOTpeOIECHNUE YaCTUIl OT KOMMYHHKATUBHOTO THIIA
MIPEITIOKEHUMN ?

Paznen 6: [IpennoxeHne kak OCHOBHAs €MHUIIA CUHTAKCHCA.
3amanue Ne 1

40.Kakue CHHTaKCUYECKUE €IMHULIBI BBIJICIISIIOTCS. B TPAMMATHKE
HEMELKOTO A3bIKa?

41.KakuMu JTUHTBUCTUYECKUMU MPU3HAKAMU XapaKTEPU3YETCS
npeaJIoKeHne?

42.Kakue CTpyKTypHbIE€ TUIIBI TPEI0KEHNS Bam n3BeCTHBI?

43.Yem oTan4aeTcs MpOCTOE MPEMIOKEHNUE OT CIOKHOTO?

44.Kakue npeioKeHus] Ha3bIBAIOTCSI HECTOKHBIMU?

45.YeM OTAMYaIOTCS] HEMOJIHBIE MPEJI0KEHUS OT OJTHOCOCTABHBIX ?

46.Kakue npejioKeHusi OTHOCSITCS K OCHOBHOMY THUITY MPEJIOKEHUS, a
KaKHe - K OTKJIOHEHUSIM OT HEro?

47.9t10 Takoe MceBAONPUIaTOYHOE TIPeAIoKEHNE?

3amanue Ne 2

HpOI/I3BeI[I/ITe FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ dHaJIU3 NPCAJIOKCHUS, BBIACIIUB IIPU 9TOM
YICHBI IIPCIIIOKCHUA, CIOBOCOUYCTAHNA U DJICMCHTAPHBIC IIPCAJIOKCHHA,
z(aﬁTe ACTAJIIBHYIO XaPAKTCPHUCTUKY 3TUX CUHTAKCUYCCKUX CINHUII.
Ha3zoBuTe cMHTaKCMYE€CKHUE OTHOIICHUS MCXKAY OTACIbHBIMHU YJICHAMU
MpCIIOKCHHA, CJIOBOCOUYCTAHHUAMU U 3JICMCHTAPHBIMUA ITPCAJIOKCHUAMMU:

a) Einige Mal, bevor ich die Treppe hochstieg, schlich ich um das alte Haus
herum, wo die Grolmutter wohnte.

(J. Becher)



6) Die Junge und Médchen, die das letzte Jahr in die Schule gehen, werden...
von uns schon jetzt mit Apfeln oder Zuckerstiicken bezahlt, damit sie uns
die Decken wegschieben, wenn wir unter dem Schulfenster stehen.

(E. Strittmatter)

B) Die Mutter vertrauste mir, dal der Vater, wenn ich die Aufnahmepriifung
ins Gumnasium bestehen wiirde, fiir die Sommerferien eine Uberraschung
vorbereitet habe.

(J. Becher)

r) Es begann damit dal3 Jenevieve Anfang Mérz plotzlich um Park auf mich
zukam und anfing, mit mir zu sprechen, als kennten wir uns schon lange.

(E. Rematque)

1) Von der... Briicke hatte man solch eine weite wunderbare Aussicht, daf3
man Mut falte, ab konne einem nichts geschehen. (J. Becher)

Paznen 7: ' paMmaTryeckoe 4JICHEHUE TIPEIIOKEHUS
3aganune [

48.Y10o noHMMaeTcs o rpaMMaTHYECKUM YJIEHEHUEM MPEITOKEHUA?

49.Kakue uneHsl NpeaoKeHus BBIICIAIOTCA repmanuctamu? [lokaxure
pa3iInune TOYEK 3PEHUS.

50.49to Takoe “cioBocoderanue’? Uem OHO OTIMYAETCS OT CUHTarMsl U
OT NMPEITIOKEHUA?

51.Kakne cMHTaKCHYECKHUE CBS3M MOYKHO BBIIEIUTDH HA YPOBHE
CJIOBOCOYETAHHUS U NPEIIOKEHUSA?

52.Kaxkue cpencTBa MIMEKOTCS B HEMELIKOM SI3bIKE JUISl BBIPAXKEHUS ITUX
CBs3en?

Sanganue 2

HpO&H&J’IHC&HpYﬁT@ IMPUBCACHHBIC HUKC IPCAJIOKCHUS 110 YICHAM
MPCAIOKCHUA U CJIOBOCOYUCTAHUAM. HazoBuTe cMHTaKCMUE€CKHUE OTHOIICHUS
B 9THUX IIPCATOKCHUAX.

a) Die gewonnenen Goldstiicke lagen aufgeschiittet neben ihm auf dem
Tische. (Hoffmann)

0) Wenige Tage darauf fand man den Freund vom Nervenschlag getroffen
in seinem Zimmer. (E.Hoffmann)

B) Auf der grauen Mauer bildet ihre Gestalt einen Hellen Fleck Mit



verschwimmenden Konturen. (H.Mann)

r) An manchen Orten sprudelt das Wasser aus den Steinen stirker hervor
und bildet kleine Kaskaden.

1) Langsam ruderte die kriaftige Magd das schwere, ungefiige Boot von der
kleinen Fraueninsel weg liber den Chiemsee. (L.Feuchtwanger)

PaboTa nomkHa ObITH HamMKMCaHa TPAaMOTHO, YETKO, pa300pUYUBO, C BBIJICJICHUEM
a63aneB. OOBIYHO OHA TOTOBUTCS Ha KOMIIBIOTEPE, B KPailHEM Cllydyae aKKypaTHO
HEepEeNuchIBacTCA OT PyKH Ha JUCTax cTa”HnapTHoro ¢popmara A4. Ilone ¢ neBoii
CTOPOHBI JJOJIKHO OBITh HE MEHEE 25 MM, C MPaBOW CTOPOHBI — HE MEHEE 5 MM, a
CBEpXY U CHU3Y — 110 25 MM. Bcee cTpaHuIbl HyMEpYIOTCS IO LIEHTPY CBEPXY.
[lepBas crpanuna (TUTYJIbHBIN JIUCT) — HE HyMepyeTcs. PaboTa odopmisercs 14

mpudTom uepes 1,5 nnreppana.

Ha TUTyapHOM JUCTE KOHTPOJIBHOM pabOThI YKa3bIBAIOTCS: Ha3BaHHE BY3a,
HarpaBJICHUE TIOAITOTOBKH, yueOHas rpyIna, Kypc, CpOK 00ydeHus, HOMEP
KOHTPOJIBHOU pa®oThl, (haMUIIUsI K1 HHUIMATIBI CTYJICHTa, (PaMUIusl U MHUIIAIBI
pernoaaBaTeis, IPOBEPSIONIETro padboTy.

Kpurtepuu onieHKkH 3a KOHTPOJIbHYIO padoTy

B nensix moBbIlIeHUsT Ka4€CTBA BBHITTOIHIEMBIX KOHTPOJIBHBIX PadboT
MpernojiaBaTeb PyKOBOACTBYETCS CIACAYIONIMMUA KPUTEPUSIMHU OLICHUBAHUS
MMCBMEHHBIX pa0OT CTY/IEHTOB.

OrneHka «3a4TeHO0 (OTJIMYHO))» BBICTABIISAETCS, €CIIU CTYJIEHT:

MPEJCTAaBUII KOHTPOJILHYIO pabOTy B YCTAHOBJIICHHBIN CPOK U 0POPMUII €€ B
CTPOTOM COOTBETCTBHH C U3JI0KEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU;

P BBINOJHEHUHU YIIPAXKHEHUM MOKAa3aJl BHICOKUW YPOBEHb 3HAHUS JICKCUKO-
IrpaMMaTUYECKOr0 U CTPAaHOBEIYECKOr0 MaTepuaia Mo 3aJaHHON TeMaTHKe,
MPOSIBMJT TBOPUYECKUH TTOAXO/I MPU OTBETE HA BOMPOCHI, yMEHUE TTTyOO0KO
aHAJM3UPOBATh MPOOJIEMY U AeNIaTh 0000IIAOINE BHIBOIBI;

BBINIOJIHUAJ pabOTy FPAMOTHO C TOYKH 3pEHHUS ITOCTAaBIEHHOM 3a71a4H, T.€. 0e3
omuOOK ¥ HEJOUYETOB MJIM JOMYCTHII He 00JIee 0JTHOrO HeJoueTa.

O1eHKa «324TEHO (XOPOI0)» BHICTABIIACTCS, €CIIH CTY/ICHT:



MPEICTaBIII KOHTPOJIbHYIO B YCTAHOBJICHHBIN CPOK M O(POPMUIT €€ B COOTBETCTBUU
C U3JI0’)KEHHBIMU TPeOOBaAHUAMY;

HCITOJIB30BAJI PEKOMEHIOBAHHYIO U JOTIOTHUTEIBHYIO IUTEPATYPY;

MIPY BBIMOJTHEHUH YIIPAKHEHUHN TTOKA3aJl XOPOIINN YPOBEHb 3HAHUS JICKCHUKO-
IpaMMaTHYECKOTO M CTPAHOBEAYECKOTO MaTepuajia 1o 3aJaHHONW TeMaTHKe,
MIPAKTUYECKU MPABUIHLHO CPOPMYITHPOBAT OTBETHI HA TIOCTABJICHHBIEC BOIIPOCHI,
npecTaBuil o0lee 3HaHue nH(popmMaIuu o npoodIeMe;

BBITIOJTHIJT pa0OTy MOJHOCTBIO, HO IOMYCTHII B HEM: a) He 0oJiee 0THON HerpyOoi
OIIMOKH U OJHOTO HesoueTa 0) v He OoJiee ABYX HEJO0UYETOB.

OueHka «3a4TeHO (YA0BJIEeTBOPHUTEIbHO)» BbICTABIISIETCS, €CIIU CTY/ICHT:
MPEACTaBIII PabOTy B YCTAHOBIIEHHBIN CPOK, TIPH O(hOPMIICHUH pabOTHI JOITYCTHIT
HE3HAYNTEIHHBIC OTKIIOHEHUS OT U3JIOKEHHBIX TPEOOBAHUI;

MOKa3aJl JOCTaTOYHBIC 3HAHKS TI0 OCHOBHBIM TeMaM KOHTPOJIBHOW pabOThI;
MCIIOJIb30BaJl PEKOMEH/I0BAHHYIO JINTEPATYPY;

BBITIOJTHWJI HE MEHEE MOJIOBUHBI pabOThI HIIK JOMYCTUII B HEH a) He OoJiee ABYX
rpyObIX OIIMOOK, 0) Ui He Oosiee OJTHOU IPyO0ol OMKMOKK U OJHOTO HEJ0YETa, B)
Wi He 00Jiee IBYX-TPEX HETPyObIX OMMOOK, T') WU OJTHOM HeTpyOoit ommoKy u
TpEX HEJI0UETOB, 1) WU IIPU OTCYTCTBUH OLIUOOK, HO TIPU HAIUYUU 4-5
HE0YETOB.

OreHka «He3a4TeHO (Hey10BJIeTBOPUTEILHO)» BBICTABISICTCS:

a) KOTJja YMCII0 OMTUOOK M HEJI0YETOB IMPEBOCXOIUT HOPMY, TIPU KOTOPOH MOXKET
OBITH BBICTaBJICHA OIICHKA «3a4TCHO (YIOBJICTBOPUTEILHO)» WIIH €CITU TTPABUIHHO
BBITIOJIHEHO MEHEE TOJIOBUHBI pa0OTHI;

0) eciIu CTYJEHT HE MPUCTYNANT K BBITIOJTHEHUIO PAOO0THI WIIA MTPABUILHO BBHITOTHHIT
He 0osee 10 mpoIeHTOB BCeX 3aJJaHUi.

[IpenonaBarens UMeEET MPaBO MOCTABUTH CTYJEHTY OIEHKY BBIIIE TOM, KOTOpas

IIPelyCMOTPEHAa HOPMaMHU, €CJIM paboTa BBINOJIHEHA OPUTMHAIIBHO.



Tembl pedepaToB, 10KJIA10B
o qucuuiuinae Teopernyeckasi rpaMMaTUKa HEMELKOI0 AA3bIKA

MecTtonMeHus: KJIacChl, FpaMMaTHYECKUE KaTETOPHUH.

OyHKIIMOHAJIbHBIE CJIOBA: MPOOJIeMa 3HAYeHUS U (PYHKIUU.

MoanbHbI€ CIIOBA U MEKIOMETHUSI.

VYyeHune 0 CJI0BOCOYETaHUH B PYCCKOM JIMHIBUCTUYECKOW TPAIULINH.

VY4eHne 0 CI0BOCOYETAaHUMU B 3apyOekHOW JMHTBUCTUYECKOW TpajWuLIUU:

KJIacCU(pUKAITUH.

BanentHocTh: o0s3arenbHast U (pakyJbTaTUBHASI COYETAEMOCTb.

CrarycHbIf 1 KOMOWHATOPHBIN PSii CHHTAKCUYECKUX OTHOIICHHIA.

[Iprembl OCYIIECTBIIEHUSI CHHTAKCUYECKUX OTHOLICHUM.

9. Ilpenmoxenue. [IpoGiiema onpeeneHus.

10.Kareropuu npeayioxkeHns: NpeAUKaTUBHOCTb U MOJAIbHOCTD.

11.Kareropuss oTpumanuss / yTBEpXKACHHS, KOMMYHUKATHBHBIE THIIbI
IIPEIOKEHHN.

12.1IpocToe npeaynoKeHme, ero CTPYKTypHBIE TUIIBI U MOJENH.

Nk =

% =N o

Kpurepuu ouenku:

OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIISICTCS CTYACHTY, €CJIM TeMa €ro JOKJIaja MOJHOCThIO
PACKpBITa; CTYJICHT XOPOIIO BJIAJICET TECOPETUUECCKUM MaTEpPHUaJIOM, BBICTYIIJICHUE
MPOXOJUT B XOPOIIIEM TEMIIE; OH MOKET BbI3BATh CBOMX COKYPCHUKOB Ha
JTIACKYCCHIO 10 CBOEH TEME;

OIICHKA «XOPOII0» BBICTABIIAETCS CTYACHTY, €CJIA €ro JI0KJIaJl HOCUT
MMOBECTBOBATEIbHBIN XapaKTep, OJTHAKO, OHO HE BBI3bIBAET UHTEPECA AYTUTOPUU U
HE MPUBOJIUT K IUCKYCCUU, (Ppa3bl MPEACTABISAIOT COOOM MPOCThIC MPEI0KEHUS,
JUIIEHHBIE YMOIMOHATIBLHON OKPACKH;

OIICHKA «Y/0BJIE€TBOPUTEJIbHO», €CJIU CTYJICHT MOHSUT TEMY, HO HE CMOT JI0 KOHIIa
PaCKpBITh €€; CTYJICHT HE MOXKET BhICKa3aTh COOCTBEHHOI'O MHEHUS 110 TEME;
OIICHKA «HEY/I0BJIETBOPUTEIbHO», €CJIM BRICTYIUICHUE CTY/ICHTA HE
COOTBETCTBYET T€Me€ JIOKJIaJla; OH HE MOYKET MPABWJIBHO OTBETUTH Ha BOIIPOCHI 110
COJIEP)KaHUIO TEMBI.
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